English Espanol Tirkge Portugués Deutsch Francais

1 Instalael USB Adaptador Inalambricor
Inserta el USB Adaptador Inalambrico al puerto de USB de su computador

1 Install wireless USB adapter 1 WLAN-USB-Adapter installieren

SchlieBen Sie den WLAN-USB-Adapter an einem USB-Port Ihres PC an.

1 Instalagao do adaptador USB sem fio

1 Kablosuz USB Adaptranin Kurulumu
i Insira o adaptador USB sem fio na porta USB do seu computador.

Kablosuz USB adaptorii 1nizin USB baglanti takin.

iPUCU:

Kablosuz USB adaptérii

Windows XP/Vistal7/8/8.1/10,

Linux ve Mac OS isletim sistemleriyle
uyumludur.

1 Installer I'adaptateur USB sans fils

Tenda

Install Guide

300Mbps High Gain Wireless USB Adapter

Go to www.tendacn.com for more info about this product.

Insert the wireless USB adapter into the USB port of your PC.

Inserez I'adaptateur USB sans fils dans le port USB de votre PC.

DICA:

0 adaptador USB sem fio 6 compativel com
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10,
Linux e Mac OS

HINWEIS:

Der WLAN-USB-Adapter ist mit Windows XP/
Vista/7/8/8.1/10, Linux und Mac OS kompatibel.

Tip:

Este USB Adaptador Inalambrico es compatible
con Windows XP/Vistal7/8/8.1/10,
Linux, y Mac OS.

The wireless USB adapter is compatible
with Windows XP/Vista/7/8/8.1/10, Linux,
and Mac OS.

L'adaptateur USB sans fils est compatible
avec Windows XP/Vista/7/8/8.1/10, Linux
etMac OS

2 Install Tenda network adapter program 2 Instala el programa de Adaptador de red de Tenda 2 Tenda Ag Bagdastiricisi Programinin Kurulumu 2 Instalagéo do programa do adaptador de rede Tenda 2 Tenda Netzwerkadapter-Software installieren

2 Installer le Programme de I'adaptateur du réseau Tenda

a. Insertthe included CD in your PC's CD drive. a. Inserta el CD incluido al unidad de disco de su ordenador. a. Paket igerisindeki CD'yi bilgisayarinizin CD Siiriiciisiine takin. a. Insira o CD (incluso) no drive do seu computador. a. Legen Sie die mitgelieferte CD im Laufwerk Ihres PC ein. a. Insérezle CD inclus dans le lecteur de votre PC.

TIP: iPucu:

Windows 10 s free of installing the program.
It can connect to WiFi with the wireless USB
adapter directly.

Tlp:

Windows 10 no tiene que instalar el grograma, éste
puede conectar con WiFi directamente al
USB Adaptador.

Windows 10 programi iicretsiz yiikler. Windows 10,

Kablosuz USB Adaptorilyle dogrudan Kablosuz
Ag baglantisi gergeklestirebilir.

DICA:

O Windows 10 néo requer a instalagao do programa.
Ele pode se conectar ao Wi-Fi diretamente com o
adaptador USB wireless.

HINWEIS:

Fir Windows 10 muss die Software nicht installiert
werden, es erfolgt eine direkte Verbindung mit dem
WLAN iiber den WLAN-USB-Adapter.

TIP:

Windows 10 sont libres d'intaller le programme.
| peut se conecter directement au WiFi via
I'adaptateur USB sans fils.

b. Open the CD file and double click Setup.exe to run the adapter program. b. Abra el archivo del CD y dé doble click en Setup.exe para activar el programa. b. CD dosyasini agin ve bagdastirici programi galistirmak igin Setup.exe ‘e gift tiklayin. b. Abra o arquivo do CD e d& um duplo clique em Setup.exe para executar o programa do adaptador. b. Doppelklicken Sie auf Setup.exe auf der CD und lassen Sie die Adapter-Software ablaufen. b. Ouvrirle fichier du CD et double-cliquez sur Setup.exe pour lancer le programme de I'adaptateur.
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P Tenda Network Adapter x

* Wireless USB Adapter*1
« CD*1
* Install Guide*1
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Installing... Installing... Installing...

coept the agreement h

If any of the items is missing or damaged, please contact your dealer for Check “Accept the agreement” and then click Installing... Chequea "Accept the agreement” y luego click Esta instalando. “Accept the agreement’ kutucugunu isaretleyin Kuruluyor... Marque a caixa "Accept the agreement” e clique Instalando... Haken Sie ,Accept the agreement" ab und klicken Installation Iauft... Vérifiez *Accept the agreement” puis cliquez Installation en cours...
replacement as soon as possible Install Now. This process will last for minutes. Please be patient |n5*a" Now & unos minutos, por favor ve Install Now. Segenegine tiklayin. ) Bu islem igin bir kag dakika siirecektir. Litfen em Install Now. X o Este processo levara alguns minutos; seja paciente. Sie auf Install Now. Der Vorgang dauert einige Minuten. Seien Sie sur Install Now. Cette installation durera plusieurs minutes.
: (Note that the installation directory cannot include rectorio no > incluir car chinos Kurulum dizininin Gince karakterler iceremeyecegini sabirli olun Tenha em mente que o diretorio de instalagdo ndo (Bitte beachten Sie, dass das Installationsverzeichnis bitte geduldig (Notez que le répertoire d'installation ne contient Veuillez patienter.
Chinese characters, o installation may fail.) de m 0 modo faltaré la instalacion veya kurulumun 3 pode incluir caracteres chineses, ou a instalagao keine chinesischen Schriftzeichen enthalten darf; eine pas les caratéres chinois sinon I'installation
unutmayin nao sera concluida Installation ist damit nicht méglich.) pourrait éhouer.)
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Kurulumu tamamlamak igin Done tusuna tiklayin.

Clique em Done para finalizar a configuragéo.

J
J

Click Done to finish setup. Click Done a cumplir la configuracion.

Klicken Sie auf Done, um die Installation zu beenden. Cliquez sur Done pour finir I'installation.

3 conectar a WiFi

Después de instalar con éxito el USB Adaptador Inalambrico y el programa de Adaptador de red de Tenda, usted
puerde conectar a red inalambrica.

3 Connect to WiFi

After installing the wireless USB adapter and Tenda Network Adapter program successfully, you can connect to a
wireless network.

3 Conectar a Wi-Fi

Apés ainstalagdo bem sucedida do adaptador USB sem fio e do programa do adaptador de rede Tenda vocé pode
se conectar a uma rede sem fio.

3 Kablosuz Aga Baglanma

Kablosuz USB adaptériinii ve Tenda a§ bagdastiricisi programini basariyla kurduktan sonra, herhangi bir kablosuz
aga baglanabilirsiniz.

3 Connecter au WiFi

Aprés avoir installé avec succeés I'adaptateur USB sans fils et le Programme de I'adaptateur du réseau Tenda, vous
pouvez vous connecter au réseau sans fils.

3 Mit WLAN verbinden

Nach der er des WLAN-USB-Adapt
Sie sich mit einem WLAN-Netzwerk verbinden.

und der Tenda Netzwerkadapter-Software kénnen
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(D Find your WiFi and click it. () Enter the WiFi password and click @I (@ Encuentre su WiFiy click éste. () Ponga 1a contraseria de Wifi y click GI. (D Kablosuz Aginizi bulun ve tzerine tiklayin. — (2) Kablosuz Ag Sifresini girin ve @G tusuna tiklayin. (D Encontre sua rede Wi-Fi e clique nela. (@) insiraa senha da Wi-Fie olique em GI® Suchen Sie Ihr WLAN-Netzwerk und () seben Sie das WLAN-Passwort ein und Klicken (D Recherchez votre Wifi et cliquez dessus. () saisissez le mot de passe du WiFi ot cliquez sur QD).
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1 Instalare hardware 1 j j karty sieciowej USB 1 Installare I'adattatore USB wireless

Inserire I'adattatore wireless USB nella porta USB del PC.

1 Avezeték néikiili USB adapter telepitése
Helyezze be a vezeték nélkiili USB adaptert szamitogépe USB portjaba.

1 Ycranoska 6ecnpoBogHoro USB-agantepa
BcraBbTe 6ecnposoaHoin USB-agantep 8B USB-nopT Baluero komnbioTepa.

1 Instalace bezdratového USB adaptéru

Conectati adaptorul USB wireless la portul USB al computerului dvs. Wi6z bezprzewodowa karte sieciowa USB do portu USB w komputerze. Zapojte bezdratovy USB adaptér do USB portu vaseho potitate.

q

CE Mark Warning
This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the
user may be required to take adequate measures.

UWAGA:

Bezprzewodowa karta sieciowa USB jest
kompatybilna z systemami Windows XP /
Vista/7/8/8.1/10, Linuxi Mac OS.

SUGESTIE:

Adaptorul USB wireless este compatibil
cu Windows XP/Vista/7/8/8.1/10, Linux,
siMac OS

Tipp:

Avezeték nélkiili USB adapter kompatibilis
aWindows XP/Vista/7/8/8.1/10, Linux, és
Mac OS rendszerekkel.

TIP:

Bezdratovy USB adaptér je kompatibilni s
Windows XP / Vista / 7/8 8.1/ 10, Linux
aMacOS.

Suggerimento:

L'adattatore USB wireless & compatibile con
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10, Linux,e Mac OS.

I'IpreLlane:

BecnposoaHoit USB-agantep comectum
Tonbko ¢ Windows XP/Vista/7/8/8.1/10,
Linux, n Mac OS.

CHacTonueTo, Manufaciurer ACK1apupa, e 1083 GEIKIHO YCTPOICTSO © B CHOTBBTCIaME Obe

Bulgarian Bunrapokn chujecTaennTe v apyrute 1999/5/EC

Manufacturer timto prohlasuje, e tento Radio LAN device je ve shodé se zakladnimi pozadavky a

Czech Cesky dalsimi prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Undertegnede Manufacturer erklarer herved, at folgende udstyr Radio LAN device overholder de

Danish Dansk vasentlige krav og evrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF

Hierbij verklaart Manufacturer dat het toestel Radio LAN device in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

8ij deze Manufacturer dat deze Radio LAN device voldoet aan de essentiéle eisen en aan de
overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

< " L N " Dutch Nederlands
2 instalare software 2 progi ie karty sieciowej 2 Tenda halézati adapter program telepitése 2 Ycranosxa nporpamme: Tenda ans ceTeBbIX aganTepos 2 installare il programma della scheda di rete Tenda

a. Inserati CD-ul inclus in unitatea optica a computerului. a. Wi6z dotaczona plyte CD do napedu CD komputera.

a. Helyezze be a mellékelt CD-t szamitégépe CD olvas:

a. BCTaBbTe NpuAaraembiii KOMNaKkT-AMCK B AUCKOBOA KOMNAKT-AUCKOB BaLIEro KOMMbIOTEpa. a. Inserire il CD in dotazione nel lettore CD del PC.

Hereby, Manufacturer, declares that this Radio LAN device is in compliance with the essential

English requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Kaesolevaga kinnitab Manufacturer seadme Radio LAN device vastavust direktiivi 1999/5/E0

Estonian Eesti pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sétetele.

UWAGA:

W przypadku systemu Windows 10 instalacja
oprogramowania nie jest konieczna. Karta
polaczy sie z siecia WiFi bezposrednio.

Tipp:

Windows 10 hasznalata esetén nincs sziikség
aprogram telepitésére. A vezeték nélkiili USB
adapterrel kozvetleniil csatiakozhat a WiFi
halézathoz.

SUGESTIE:

In Windows 10 instalarea software nu este
necesara. Conexiunea WiFi cu adaptorul
USB se realizeaza direct.

TIP:

Pro Windows 10 neni nutné instalovat program
Stagi pouze pfipojit USB adaptér a instalace se
automaticky provede. K pfipojeni k WiFi siti poté
slouzi pfipojeni k siti systému Windows.

Suggerimento:

Windows 10 non richiede lnstallazione del
programma. Si pus connettere al WiFi con
I'adattatore USB wireless direttamente.

I'Ipmaeqaume:

HeT HeoBXOANMOCTH yCTaHaBMBaTE NPOTPaMMY
Ha Windows 10. 3ta enepaunoian crcrena
Moxer K e

cet  nomouysio Se:npcacnnoro USB-aganTepa.

Valmistaja Manufacturer vakuuttaa titen etta Radio LAN device tyyppinen laite on direktiivin

Finnish Suomi 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen

Par la présente Manufacturer déclare que 'appareil Radio LAN device est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

French Frangais

dass sich Radio LAN device in

mitden und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet”. (BMWi)

Hiermit erklart Manufacturer die Ubereinstimmung des Gerates Radio LAN device mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie
1999/5/EG. (Wien)

Hiermit erklart
(

German Deutsch

pe v mapouca Manufacturer SnAwver oti radio LAN device GUBIOPQWVETAI TIPOS TIG OUCIWEEID

Greek EMnviki) ATTAITNOEIC KA1 TIG AOITTES GXETIKEG SIGTEEIS TG 05NYIas 1999/5/eK.

b. Deschideti fisierul inclus pe CD i dati dublu-click pe Setup.exe pentru a rula programul. b. Uruchom ingalacjeoprogramcwania karty sieciowej klikajac dwukrotnie na plik Setup.exe znajdujacy sie

na plycie C b. Nyissa meg a CD fajlt és kattintson kétszer a Setup.exe ikonra az adapter program elinditasahoz. b. OTkpoiiTe paitn KOoMNaKT-A41CKa 1 ABaXAbI WenkHUTe Gaia Setup.exe, YTO6bl 3aMyCTUTL NPOrpamMMy afantepa. b. Aprire il CD e fare doppio clic sul file Setup.exe per eseguire il programma dell'adattatore. b.V pocitaci oteviete CD a poklepejte na soubor Setup.exe ke spusténi instalacniho programu.

) & Tenda N K Ad X Hungarian Magyar Alulirott, Manufacturer nyilatkozom, hogy a Radio LAN device megfelel a vonatkozé alapvetd
Tenda Network Adapter x enda Network Adapter

€ Tenda Network Adapter x @ Tenda Network Adapter x € Tenda Network Adapter x @ Tenda Network Adapter x € Tenda Network Adapter x @ Tenda Network Adapter x P Tenda Network Adapter x @ Tenda Network Adapter x € Tenda Network Adapter x @ Tenda Network Adapter x kovetelményeknek s az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirdsainak
tatian taliano Con la presente Manufacturer dichiara che questo Radio LAN device é conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE
6 Tenda Network Adapter % 6 Tenda Network Adapter % 6 Tenda Network Adapter % 6 Tenda Network Adapter % 6 Tenda Network Adapter % 6 Tenda Network Adapter % I Ar S0 Manufacturer doklar, ka Radio LAN device afbilst Direkiivas 1999/5/EK batiskajam
y y y y y y prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.
Install Now (install Now ) (install Now ) (install Now ) (Install Now ) (install Now ) Siuo Manufacturer deklaruoja, kad Sis Radio LAN device atitinka esminius reikalavimus i kitas
k k k k k k e 1999/5/EB Direklyvos nuostatas.
Installing... Installing... Installing... Installing... Installing... Installing...
Maltese Matt Hawnhekk, Manufacturer, jiddikjara li dan Radio LAN device jikkonforma mal- tigijiet essenzjali
uma provvedimenti o h rajn relevanti i hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
Select the installation directory ccept the agreement he he Select the installation directory ccept the agreement
Niniejszym Manufacturer oswiadcza, ze Radio LAN device jest zgodny z zasadniczymi wymogam
Bifati “Accept the agreement” (Accepta termenii Instalare... Zapoznaj sig z umowa i ija Pipalja ki az "Accept the agreement" mez5t, amellyel Telepités folyamatban... MocraebTe ranouky “Accept the agreement” YcraHoBKa ... Spuntare "Accetto le condizioni” e quindi cliccare Installazione ... Potvrdte licenéni podminky "Accept the agreement” Instalace ... Polish Polski Oraz posoetatymi stasownymi postanowianiami Dyrektywy 109G/8/EC, o ror cAYMmI Hymogam!
si conditiile) si apoi dati click pe Install Now Acest proces va dura cateva minute. Va rugam pole “Accept the agreement”, nastepnie k‘lknu Procesmstalacumoze potrwac kilka minut, elfogadjaa aj Ez a folyamat percekig is eltarthat. Kérem, varjon v 3aTem HaxwmuTe Install Now. 370 3aiMeT HECKObKO MUHYT. Moxanyicra, Installa ora Questo processo durera minuti. Si prega di attendere. a poté kliknéte na tlacitko Instalovat "Install". Tento proces bude trvat nékolik minut. Prosim o strpeni
(Instaleaza acum). asteptati przycisk instalaci Install Now. prosimy o cierpliwosé az Install Now ikonra, amellyel elinditja a telepitést. tirelmesen (ObpaThTe BHUMAHUE, 4TO KATANOT YCTaHOBKH He HooxauTe. (Notare che Ia directory di installazione non include (Poznamka: Instla¢ni adres&F by nemél obsahovat eortuaue declara que este Radio LAN devios sstd conforme com s requisitos essenciais &
(Atentie: directorul de instalare nu poate include (Nalezy pamieta, ze nazwa katalogu instalacyjnego (Vegye figyelembe, hogy a telepités soran kinai irasjelek ¢ ’ i caratteri cinesi, o l'installazione potrebbe non riuscire.) Zadné specidini znaky.) g ortugues | isposicoes da Directiva 1999/5/CE.
caractere chinezesti, altfel procesul de instalare nie moze zawiera¢ innych znakéw niz standardowo nem hasznalhatéak, killénben a telepités nem sikeril.) AOJMKEH BkAtoda  Tb B Cef “;”f”“”e neporndsl,
poate esua.) stosowane (w tym chiriskich), wowczas instalacja ViHaue MOXET NPOUOiTH cGoit ycranoskm) € Tenda Network Adapter x @ Tenda Network Adapter x Romanian Romana Manufacturer declara ca acest dispozitiv fré fir respecta cerintele esentiale precum si alte
moze sig nie powiesc.) € Tenda Network Adapter x dispozii relevante ale Directivei 1999/5/EC.
& Tenda Network Adapter x ° € Tenda Network Adapter x
Tenda Network Adapter X Manufacturer tymto vyhlasuje, Ze Radio LAN device spiiia zakladné poziadavky a vietky
Slovak Slovensky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Manufacturer izjavlja, da je ta radio LAN device v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
Slovenian Slovensko vaninim doladih e 1885/518S
Por medio d lapresente Manuacturerdeclara que el Radia LAN device cumple con los
Spanish Espatiol requisitos y aplicables o exigibles de la Directiva
k ( pong ) k k k k Harmed intygar Manufacturer att denna Radio LAN device star | dverensstimmelse med de
k Swedish Svenska vasentliga egenskapskrav och vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
Fai clic su F letare la confi Kliknutim na tlagitko Hotovo "Done" dokongete instalaci 1999/5/1EG.
Dati click pe Done (terminare) pentru a finaliza Kattintson a Done ikonra, hogy befejezze a telepitést. HaxmuTe Done, 4To6bl 3aBePLINTH YCTAHOBKY. atcliesuine per completare la configurazione. knutim na tlacitko Hotovo “bene” dokoncete Instalact " - -
L . " . anufacturer bu kablosuz cihazin temel ve 1999/5/EC ilgit
instalarea. Aby zakoriczyc instalacje kliknij Kliknij przycisk Done. Turkish Turk e e e
3 Conectare la WiFi 3 Polacz sie z siecia WiFi 3 Csatlakozas a WiFi halézathoz 3 MoaknioueHune k 6ecnpoBoaHOI ceTn 3 Collegare al WiFi 3 Pfipojeni k Wi-Fi siti
" . . " . . . Avezeték nélkiili USB adapter és a Tenda halozati adapter program sikeres telepitését kdvetéen On maris Mocne ycnewHon yctaHoskn 6ecnposogHoro USB-aaantepa u nporpammbl Tenda ans cetesbix agantepos, Dopo aver installato I'adattatore USB wireless e il prog| Tenda dell" di rete con & Po Gspésné instalaci se muzZete pfipojit k bezdratové siti. NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
Dupa instalarea hardware si software a adaptorului USB wireless, va puteti conecta la o retea wireless. Po karty USB i op z mozna potaczyé sie z siecia csatlakozhat a vezetek nélkali halozathoz. 81 MOXETE NOAKAIOUATSCA K 66CnPOBOAHOT CeTH. possibile connettersi a una rete wireless. to this (2) To avoid radiation interference, it is recommended to use a
bezprzewodowa. shielded RJ45 cable.
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= Station Mode I 1’ SoftAP Mode = Station Mode | ‘1’ SoftAP Mode = Station Mode I“ '’ SoftAP Mode = Station Mode I“‘r” SoftAP Mode = Station Mode I“‘r” SoftAP Mode FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
e e e e e device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, includin,
WiFi «© Enter the password of Tenda_test WiFi «© Enter the password of Tenda_test WiFi Enter the password of Tenda_test WiFi «© Enter the password of Tenda_test WiFi [ O] Enter the password of Tenda_test WiFi «© Enter the password of Tenda_test oo at may cause undesired ope,anon( ) prany 9
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
Selecta network.... ¢ Selecta network.... ¢ Selecta network.... C Select a network.... ¢ Select a network.... ¢ Selecta network.... ¢ 15 of the GG Rulos. Thse hmits are designed o provid reasonable protaetion against harmiul interieronce in a
[F— [F—— [F—— [FE—— [F— [P—— ion. This equi , uses and can radiate radio frequency energy and, f not
N (o] @ (o] o a (o] a (o] a (o]
5 k a=0 S k ax04g 5 k a=0 - k a=0 - k a=0 - k ax0¢ However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
e - - ,\ - - cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
Tenda_11 az0 Tenda_116923 a0 Tenda_11 a0 Tenda_11 az 0 Tenda_110 az0 Tenda_1193 a0 and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:
Tenda_112255 aFE Tenda_112255 a7 Tenda_112255 CEaKe) Tenda_112255 [ BaKe) Tenda_112255 a7 Tenda_112255 287 — Reorient or relocate the receiving antenna. .
. Cancel Cancel Cancel vi Cancel vi Cancel Cancel — Increase the separation between the equipment and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
v _ v — Consult the dealer o an experienced radio/TV technician for help.
Manually connect to a wireless network Manually connect to a wireless network Manually connect to a wireless network Manually connect to a wireless network Manually connect to a wireless network Manually connect to a wireless network FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could

void the user's authority to operate this equlpmen(

- R B A - _ _ - : , . . This must not be co- with any other antenna or transmitter.
@ Gasiti reteaua WiFi si dati click pe aceasta. ®Tas|ahpam|a WiFi si dati click pe @SI®). @ Znajdz swojg sie¢ bezpr iKliknij @ Wprowadz hasto do WiFi i kliknij Keresse meg WiFi halézatat és valassza @Ama meg a WiFi jelszot és kattintson az @@ gombra. @ Haitpute coto 6ecnposoaHyio cets n @ BBeAuTe Napo/ib OT Baleit 6ecnpoBOAHOI CeTh @ Trovail tuo WiFi e fare clic su di esso. @ Immettere la password WiFi e fare clic su Vyhledejte svoji Wi-Fi bezdratovou sit a @Zadejle heslo WiFi sité a kliknéte na tlagitko @EI®. The manufacturer is not responslbleforany adio or TV inferforence caused by unauthorized modifications to this
nania. ki (kattintson ra). HaxmuTe He Hee. nakmuTe @) Kiiknate na ni. equipment.
Radiation Exposure Statement
This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and it also
o Tenda Network Adapter ¥ X o Tenda Network Adapter ¥ X o Tenda Network Adapter ¥ X o Tenda Network Adapter ¥ X o Tenda Network Adapter ¥ X o Tenda Network Adapter ¥ X complies with Part 15 of the FCC RF Rules.
NOTE: (1) The manulaclurer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
« ) — @ @ ” « his equi (2) To avoid y radiation interference, itis recommended to use a
T'SoftAP Mode 1SoftAP Mode Station Mode | “"SoftAP Mode PSoftAP Mode 1”SoftAP Mode 1’SoftAP Mode shielded RJ45 cable
WiFi «© WiFi «© WiFi «© WiFi «© WiFi «© WiFi «© NUM @
NYCE
/ Tenda_test az0 ] / Tenda_test az=0 ] [JTenda_test a0 ] / Tenda_test az0 ] / Tenda_test a=z0 ] / Tenda_test a=0 ]
LAOPERACIoN DE ESTE DISPOSITIVO ESTASUJETAALAS SIGUIENTES CONDICIONES:
a) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial
Select a network.... C Select a network.... C Select a network.... C Select a network.... C Select a network.... C Select a network.... C b) Este 0quino 0 dispositvg debe aceptar cuslauier tipo de iterfrencia, incluyendo la que pueda causar su
& & & & i
Tenda_1C8110 20 Tenda_1C8110 20 E Tenda_1C8110 = Of Tenda_1C8110 20 Tenda_1C8110 20 Tenda_1C8110 20 E operacion no deseada.
Tenda_C8DAED T O, Tenda_C8DAED =0 ! Tenda_C8DAED O Tenda_C8DAED T O, Tenda_C8DAED T O, Tenda_C8DAED =0 !
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Tendais a registered trademark legally held by Shenzhen Tenda Techno\ogy Co., Ltd. omer brand and producl
names mentioned herein are trademarks or holders.
subject to change without notice.
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